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Ցեղասպանություն. գիշերից այն կողմ: Ըստ Ժան Ժանսեմի:  

Լուսանկարից հատված՝ ըստ Արարատ Ժառանգության։ 

 

ՆԱԽԱԲԱՆ 

Գոյություն ունեն անցյալում տեղի ունեցած որոշ իրողություններ, որոնք իրենց 

արտացոլումն են գտել ժամանակակից աշխարհում և առավել իմաստավորվելով ապագայի 

համար՝ կրում են մշտական ուշադրության անհրաժեշտություն։ Դրանց կարևորությունը 

ընդգծվում է անկախ նրանից, թե որքանով են իշխանության չարաշահողները լավ կազմակերպված 

ձևով փորձում քողարկել հանցագործներին արդարադատության դեմ կանգնելուց, ինչպես նաև 

պայմանավորված է սոցիալական և հոգեբնական մի շարք հեռահար հետևանքներով։ 

Այս առումով թշնամական վերաբերմունք ցուցաբերող ազգերի կողմից հայոց 

ցեղասպանության հարցը օրակարգից հանելու և հայերին պատկանող զգալի տարածքները 

բռնազավթված պահելու ջանքերը դեռևս երկար ժամանակ կմնա որպես միջազգային 

հրատապություն ունեցող հարց։ Անկասկած է, որ այս հարցի արդիականությունը ժամանակի 

ընթացքում առավելապես կմեծանա, քանի դեռ հարցին չի տրվել պատշաճ և արդարացի լուծում։ 

Հարկ է նշել, որ ընդգրկուն վերակառուցողական ծրագիրը հանդիսանում է ապագայում այս հարցի 

լուծման ամենախելամիտ տարբերակը։    

 

 



ԱՌԱՋԱԲԱՆ 

1.  ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅԱՆ  ՆԱԽՆԱԿԱՆ  ՓՈՒԼ 

Այս փուլը ներառում է հայերի կոտորածների ժամանակահատվածը՝ հիմնականում 1894-96 

թվականները և Ադանայի 1909 թվականի կոտորածը։ Այստեղ ներառված է այս 

ժամանակահատվածին վերաբերող համեմատաբար փոքրաթիվ գրականություն։ Ցանկում 

ընդգրկված որոշ աշխատություններ մատնանշում են ավելի վաղ շրջանում կնքված միջազգային 

պայմանագրեր, որոնք ի զորու չեղան պաշտպանել հայերի իրավունքները: Ինչպես հայտնի է, 

կոտորածները տեղի են ունեցել խաղաղ ժամանակաշրջանում՝ միջազգային ռազմական 

գործողությունների բացակայության պայմաններում, և այստեղից շոշափելի է հանցագործի՝ ավելի 

վաղ ժամանակաշրջանում արդեն իսկ դրսևորած նշանակալի վնասարարությունը։ Այդ ընթացքում 

զոհերի քանակը հաշվարկվում է հարյուր հազարներով։ Այս փուլը կարելի է նաև անվանել իբրև 

«ՀԱՊՃԵՊ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅՈՒՆ»։ Այս առումով անվանի քաղաքական վերլուծաբան, 

պատմաբան և Լոնդոնի միջազգային հարաբերությունների թագավորական ինստիտուտի 

ուսումնասիրությունների տնօրեն պրոֆեսոր Ա․Ջ․ Թոյնբին հստակորեն նշում է իր 

«Փորձառություններ» աշխատության մեջ, ուր մասնավորապես ասված է․  

«Ես բավականին տարեց եմ հիշելու համար տխրահռչակ Սուլթան Աբդուլ Համիդ II-

ի սադրանքներով 1896 թվականին Օսմանյան Կայսրությունուում հայազգի օսմանյան 

հպատակների կոտորածների սարսափը։ Սակայն այս ցեղասպասնության գործողությունը 

կարող է կրել սիրողական և անարդյունավետ բնույթ, եթե այն համեմատվի ավելի մեծ 

հաջողություն ունեցած փորձով, որի նպատակն էր վերացնել Օսմանյան Կայսրության 

հայերին Առաջին Համաշխարհային Պատերազմի ընթացքում...»։ 

 

2. ԱՌԱՋՆԱՅԻՆ ՓՈՒԼ 

Այս փուլը ընդգրկում է Առաջին Համաշխարհային Պատերազմի տարիները` 1915-18թթ.: 

Սա բնորոշում է երիտթուրքերին և նրանց հեռահար նպատակները: Նրանք իշխանության էին 

հասել 1913 թվականի hունվարին` հեղաշրջում կատարելով և վտարելով Օսմանյան 

սահմանադրական կառավարությանը, որը ձևավորվել էր Ազատության և Անտանտի 

կուսակցության կողմից։ Երիտթուրքերի ռասիստական և ազգայնամոլական 

գաղափարախոսությունը Թուրքիզմի (Tϋrkҫϋlϋk) նկատմամբ միայն քարոզչական միջոցներով 

իրեն չարդարացրեց և տարածում չգտավ լայն զանգվածների մոտ: Հետևաբար, նրանք ընտրեցին 



իշխանության հասնելու ավելի արագ, բայց բռնի տարբերակ, որը նրանց հնարավորություն կտար 

առավել արդյունավետորեն կերպով իրագործել Թուրքիզմի քաղաքականությունը: Այսպիսով, 

նրանք աջակցեցին օսմանյան ազգային ինքնության ավելի արագ վերացմանը։ Եվ այդպիսով 

օսմանյան ազգայնամոլները՝ ի դեմս երիտթուրքերի, դարձան առանձին խումբ՝ ընկղմված 

Թուրքիզմի գաղափարախոսության մեջ: Նրանց քաղաքական կուսակցությունը, որը սերտ կապեր 

ուներ զինվորականության հետ, Միության և առաջընթացի կոմիտեն էր (CUP)։ Հեղաշրջումը (coup 

d’état)  մահացու սխալ եղավ Կայսրության համար։ 

Ներկայացված գրականության հրատարակությունների մեծամասնությունը վերաբերում են 

այս ժամանակամիջոցին։ Աշխարհագրական առումով այս փուլը վերաբերում է հետևյալ 

տարածքներին. Հայկական Բարձրավանդակ (հիմնականում` արևմտյան մասը), Փոքր Ասիա, որ 

նաև կոչվում է Անատոլիա (ներառում է Կիլիկյան Հայաստանը), Հյուսիսային Քուրդիստան 

(ներառում է ասորական տարածքները), Հյուսիս-Արևմտյան Իրան, Արևելյան Թրակիան՝ 

Եվրոպայում, ինչպես նաև Սիրիական և Մեսոպոտամիական անապատները: Ինչպես նկատելի էր 

նախորդ փուլից, պանիսլամական տարրերը զգալիորեն խրախուսվում էին երիտթուրքերի կեղմից։ 

Զոհվածների թիվը գերազանցում էր մեկ միլիոնը։ 1915 թվականի ապրիլ ամիսը դասակարգվում է 

որպես Հայոց Մեծ Ցեղասպանության գագաթնակետ, քանի որ հենց այդ ժամանակամիջոցում 

հայազգի մտավորականները մայրաքաղաք Կոստանդնոպոլսից / Ստամբուլից արտաքսվեցին 

դեպի մահվան ճիրաններ։ Պրոֆեսոր Ա․Ջ․Թոյնբին, որը ապրել է Առաջին և Երկրորդ 

Համաշխարհային պատերազմների ընթացքում, տեղի ունեցած երկու ցեղասպանությունների 

ժամանակահատվածում, իր «Փորձառություններ» աշխատության մեջ կատարում է շատ տեղին 

համեմատություններ Միության և Առաջընթացի Կոմիտեի երիտթուրքերի կուսակցության և 

Գերմանիայի նացիստական վարչակազմի միջև․ 

«Ցեղասպանությունը, որը 1915 թվականին իրագործվել է Օսմանյան 

Կայսրությունում՝ հայերի նկատմամբ և Գերմանիայում գտնվող հրեաների՝ դեմ 

Գերմանիայի կողմից բռնազավթված ոչ-գերմանական Եվրոպայի տարածքներում, Երկրորդ 

Համաշխարհային Պատերազմի ժամանակ, երկու դեպքում էլ իրագործվել է 

օրինականության թիկնոցի ներքո՝ իշխանությունների սառնարյուն գործողությունների 

միջոցով։ Սրանք անհատ անձանց կողմից ինքնաբուխ կերպով իրականացված 

մասսայական սպանություններ չէին։ Թուրքիայի Միության և Առաջընթացի Կոմիտեի և 

Հիտլերյան Գերմանիայի անհատ քաղաքացիների պատասխանատվությունը, իհարկե, 

գերեզմանն էր...»։  

 



3․ ԱՎԱՐՏԱԿԱՆ ՓՈՒԼ 

Ընդգրկում է 1919-22 թվականները: Ընդ որում, նշենք, որ Ցեղասպանության 

Ուսումնասիրության Միջազգային Միությունը այս ժամանակաշրջանը համարում է ավելի երկար` 

մինչև 1923 թվականի կոտորածների դեպքերը: Նախորդ բաժինների հետ համեմատ, այստեղ 

ներկայացված են այս ժամանակահատվածին վերաբերող ավելի քիչ թվով աշխատություններ: 

Նշված վերնագրերից միայն մի քանիսն են առնչվում օսմանյան ազգային ինքնության հետզհետե 

անհետացմանը և ռասիստական-ազգայնամոլական գաղափարախոսության` Թուրքիզմի, ու դրա 

նպատակի` Թուրանիզմ-Պանթուրքիզմի առաջացմանը, որ շատ բնորոշ էր սկսած 1908 թվականից: 

Սուննի մահմեդականների ամենաբռնի գործողությունները վերելք էին ապրում: Չնայած 

ընդլայնողական գաղափարախոսությունը ակնառու կերպով ներկա էր նախորդ փուլում, 

Թուրքիզմը, այնուամենայնիվ, հստակորեն կիրառվում էր Անատոլիայում այս փուլի հենց սկզբից, 

ռազմականացված երիտթուրքերի խմբավորումների կողմից, որոնք նոր հանրապետությունը 

հիմնել էին նշված ռասիստական-ազգայնամոլական գաղափարախոսության հիման վրա։ 

Ռասայական խտրականության վրա հիմնված այլատյացությունը դեռևս մնում է անփոփոխ: 

Արդյունքում, ցեղասպան գործողությունները զգալիորեն աշխուժացան։ Ցեղասպանության 

բովով անցած հայերի վրա հարձակվում և վերացնում։ Ներխուժում է կատարվում արդեն դե յուրե 

ճանաչված անկախ Հայաստանի Հանրապետություն` Արևելյան Հայաստան։ Գրավվում են մեծ 

տարածքներ և շարունակվում կոտորածները: Սևծովյան Պոնտոսի հունական տարածաշրջանում 

մշտապես տեղի են ունենում արտաքսման ծրագրեր և ցեղասպանություն արտացոլող 

կոտորածներ։ Ցեղասպանութուն վերապրած ասորի քրիստոնյաներին չի թույլատրվում 

վերադառնալ իրենց տարածքներ։ Եզդիները նույնպես տուժում են մեծապես։ 1922 թվականի 

սեպտեմբերին Զմյուռնիայի/Իզմիրի Էգեյան նավահանգիստը մեծ մասամբ վերացվում է խոշոր 

ցեղասպանության միջոցով՝ Ադանայում 1909թ․ կիրառված նույն մարտավարությամբ՝ այնտեղի 

քրիստոնյա բնակչության լայն զանգվածերին կոտորելով։ Սա Անատոլիայում Եվրոպայի վախճանն 

է։ Հետպատերազմյան դե յուրե Օսմանյան սահմանադրական կառավարությունը, որը 

պատերազմից հետո վերահաստատվել էր Ստամբուլ/Կոստանդնոպոլսում, լիովին դեմ էր 

Անատոլիայիում գործող երիտթուրքերին։ Նրանց կողմից նույնիսկ հրաման էր արձակվել 

ձերբակալելու ու սպանելու վերջիններիս ղեկավարներին, բայց նպատակին չէր հասել։ Այդ 

ժամանակահատվածում զոհվածների թիվը հաշվարկվում է հարյուր հազարներով։ 

Այսպիսով, ցեղասպանության նախնական և ավարտական վերոհիշյալ փուլերը սերտորեն 

կապակցված են։ Նախնական դիտավորության ժամանակ չարագործությունը առաջնորդում էր 

Էնվերը, ով հանդիսանում էր անատոլիական թուրքիզմի հավակնոտ գեներալիսիմոն։ Հետագա 



ավարտական փուլում այդ գործի ղեկավարումը ստանձնում է Մուստաֆա Քեմալը։ Երկուսն էլ 

խաբեությամբ խուսափում են ձերբակալվելուց և պատժվելուց։ Այս փոխկապակցված 

գործողությունները լավագույնս արձանագրված են ժամանակակիցներ Արթուր Ջ․  Գրանտի [Լիդսի 

Համալսարան] և Հարոլդ Թեմփերլիի [Քեմբրիջի Համալսարան] կողմից իրենց համատեղ 

աշխատանքի հինգերորդ հրատարակության մեջ, որը վերաբերում է նախքան Երկրորդ 

Համաշխարհային Պատերազմն ընկած ժամանակաշրջանին և վերնագրված է «Եվրոպան 

տասնիններորդ և քսաներորդ դարերում»․ մեջբերվում է․  «ԷԷննվվեերր--քքեեմմաալլաակկաանն  փփոորրձձըը,,  վվեերրաացցննեելլոոււ  

մմիի  աամմբբոողղջջ  աազզգգ,,  հհաաննցցաագգոորրծծոոււթթյյոոււնն  էէ,,  ոորրիի  զզոոււգգաահհեեռռըը  չչկկաա  պպաատտմմոոււթթյյաանն  մմեեջջ»։ Դրան հաջորդող 

պարբերությունում այդ պրոֆեսորները շեշտում են այն փաստը, որ Հայաստանը զարմանալիորեն 

քիչ օգնություն ստացավ Արևմտյան Եվրոպայից, որը համարվում էր լուրջ ձախողում, չնայած որ 

ազգը դատապարտված էր գոյատևելու։ Այս առումով նրանք հավաստել են․ «ՄՄաարրդդոոււ  

աամմեեննաասսաատտաաննաայյաակկաանն  չչաարրաագգոորրծծոոււթթյյոոււննըը  հհաաղղթթաաննաակկվվեեցց  հհաայյ  աազզգգիի  գգեերրմմաարրդդկկաայյիինն  

տտոոկկոոււննոոււթթյյաամմբբ»։ 

   

4․ ԺԽՏՈՂԱԿԱՆ  ՓՈՒԼ.  ԿՐԿԻՆ  ԴՐՍԵՎՈՐՎԵԼՈՒ  ԽՐԱԽՈՒՍՈՒՄԸ 

Այս փուլը նշանակալի կարևորություն ստացավ ժամանակակից աշխարհի, ինչպես նաև 

ապագայի համար հետևություններ անելու առումով: Այն սկսվում է 1921 թվականին` Անատոլիայի 

երիտթուրքերի ղեկավարության և Մոսկվայի Խորհրդային Միության ղեկավարության միջև 

Մոսկվայում կնքված երկկողմ Բարեկամության պայմանագրով։ Նրանցից ոչ մեկը դե յուրե 

ճանաչված պետություն չէր ներկայացնում: Այս պայմանագիրը մի շարք տեսանկյուններից կարելի 

է համարել դավաճանություն և վատ կամքի դրսևորում՝ ուղղված Հայաստանի դեմ: Այս 

պայմանագիրը, ինչպես նշված էր իր տեքստում (տեքստ, որը հղի էր բարոյական  ստորությամբ) 

վավերացվեց հայկական բռնագրավված քաղաքներից մեկում` Կարսում, որտեղ հիմնական 

նպատակներին ավելացվեցին հավելյալ դրույթներ։ Այդ իսկ պատճառով, ոմանք այն անվանում են 

Կարսի Պայմանագիր։ Հետաքրքրական է, որ նույնիսկ Ռուսաստանի ստեղծած փոքրածավալ 

Խորհրդային Հայաստանը, սպառնալիքի ներքո, ստիպված է լինում ստորագրել այդ 

պայմանագիրը։ Ռուսաստանի ցուցաբերած նվազագույն օգնությունը խաբուսիկ է, քանի որ այն 

միակ եվրոպական երկրներից է, որն իր բարենպաստ աշխարհագրական դիրքի ու ռազմական 

պատրաստվածության շնորհիվ կարող էր Հայաստանին ցուցաբերել ամբողջ անհրաժեշտ 

օգնությունը: Ռուսաստանը սկսում է ագրեսոր ցեղասպան թուրք զինվորականներին տալ ամբողջ 

Արևմտյան Հայաստանը, միևնույն ժամանակ նմանատիպ չարակամությամբ էլ Արևելյան 

Հայաստանի հողերը սկսում է տալ հարևան երկրներին: Այս դիվերսիան կատարվում է ուժի և 

սպառնալիքի ներքո։ Եվրոպական քաղաքակրթության ներսում կան մի շարք մեծ 



դավաճանություններ։ Այս օրինակը նույնպես կարող է ավելացվել այս դասակարգին։ Հայաստանի 

տարածքային ամբողջականությունը գործնականում դառնում է զրոյական, և նույնը կարելի է ասել 

նաև նրա անկախության վերաբերյալ` բազմաթիվ առումներով: Այսպիսի հանցագործությամբ 

սահմաններ կազմելը չի կարող լինել օրինական և հարատև։ Եվրոպական արժեքները 

ջախջախվում են և ավելին՝ եվրոպական մշակութային սահմանները այդ վճռական պահին 

քայքայվում են: 

Իր ստեղծման պահից ի վեր, վերոնշյալ Բարեկամական Պայմանագիրը եղել է անվավեր և 

չեղյալ, բացառությամբ այն չարագործների և դրանց սատարող սանձարձակ շրջապատի համար, 

ովքեր նախաձեռնել էին իրենց իսկ չարագործության իրականացման համար։ Իրավական 

տեսակետից այն գնահատվում է որպես երկու ոչ-դե յուրե ռեժիմների կողմից դե յուրե երկրի 

քանդում: Բանակցությունների վերաբերյալ մանրամասները առկա են Ալի Ֆաութ Ջեբեսոյի 

«Moskova Hatɪralarɪ, Ստամբուլ, 1955թ.» աշխատության մեջ: Երիտթուրք (CUP) սպան 

Անատոլիական Թուրքիզմի կողմից ուղարվել էր Մոսկվա, ներկայացվելով իբրև «դեսպան»: Ինչպես 

ենթադրվում էր, այս կեղծիքը դուրս է մնում 1923 թվականի հուլիսին կնքված բազմակողմ Լոզանի 

Պայմանագրից: Այդուհանդերձ, Լոզանի Պայմանագիրը մի շարք իրավաբանական սխալներ է 

պարունակում` համեմատած նախորդ`1920 թվականի օգոստոսին կնքված բազմակողմ Սևրի 

Պայմանագրի հետ, քանի որ Սևրի Պայմանագրի մի շարք դրույթներ, որոնք որոշակի 

արդարություն էին դրսևորում փոքր ազգերի և նրանց տարածքային ամբողջականության 

նկատմամբ, բացակայում են Լոզանի Պայմանագրում։ Վերջինս փաստորեն կանաչ ճանապարհ էր 

հարթում պետական չարամիտ և արյունարբու գործունեության համար: Լոզանի Պայամնագիրը 

Սևրի Պայանագրի շրջանցման փորձ էր և ստորագրող կողմերը նույնը չէին: Քողարկող ոչ-

բռնիության դրսևորումը երկու պայմանագրերում էլ առկա էր: Սակայն ամենանշանակալին այն է, 

որ Արևմտյան Հայաստանի սահմանները Անատոլիայի կողմից սահմանագծվել էին 1920 թվականի 

նոյեմբերին` նախագահ Վուդրո Ուիլսոնի միջնորդությամբ: Միջազգային իրավունքում 

միջնորդությունները օրենքի հարկադիր ուժ ունեն: Մինչդեռ Լոզանի Պայմանագիրը ընդգրկված 

շրջանների համար որևէ սահման չի նշում: Հաշվի առնելով այս ամենը, Ուիլսոնի միջնորդած 

որոշումը առավելագույնս ճշմարիտ և արդարացի է, որպես միջազգային հանրության համատեղ 

աշխատանքի արդյունք: Որոշակի առումով պատշաճ կլիներ նաև հղում կատարել Բրիտանիայի 

վարչապետ Լլոյդ Ջորջի «Խաղաղության պայմանագրերի մասին իրականությունը» 

աշխատությանը, որը հրատարակվել է 1938 թվականին։  

Սևրի Պայմանագրի և Ուիլսոնի միջնորդագրի համապատասխան բաժինները չէին կարող 

կիրառվել, քանի որ երիտթուրքերը վերսկսել էին ցեղասպան բռնությունները, ինչպես արդեն նշվել 

է Ավարտական ժամանակաշրջանի նկարագրության մեջ: Ծայրահեղ բռնությամբ է կասեցվել նաև 



Պայմանագրի վավերացման գործընթացը։ Ակնհայտ է, որ մի թաքուն նպատակ կար, այն է` 

քողարկել և շրջանցել Հայաստանի և Հայոց Ցեղասպանության հետ կապված իրողությունները: 

Դրանք  համակարգված կերպով փոխկապակցված են։ Իսկապես, ցեղասպանության գլխավոր 

նպատակը երկակի է. կոտորել մի ազգ և բռնազավթել նրա երկիրը: Այստեղ միջազգային 

իրավունքը և բարոյական արժեքները փշրվում են: Ազգերի Լիգայի կողմից միաձայն ընդունված 

որոշումները կտրականապես դեմ են այդպիսի իրադարձությունների զարգացմանը: Արդյունքում, 

հաստատվում է նենգ նպատակների վրա հիմնված գործողությունների սաստկացող միտում: Այս 

միտումը շարունակվում է: Հույժ կարևոր է նման ծայրահեղականության լիարժեք վերացումը։ 

Միջազգային պայմանագրեր․ Իրավական և քաղաքական նկատառումներ։  

Հետևանքների փաստերի և անհրաժեշտ ճշգրտումների ժխտումը նոր 

չարագործությունների է հանգեցնում: Երկու տասնամյակից էլ պակաս ժամանակահատված հետո 

Նացիստական ղեկավարությունը հայտարարում է, որ հայերի ցեղասպանության համար ոչ ոք 

պատասխանատվության չկանչվեց, իսկ հետո, օգտագործելով այն՝ որպես օրինակ, սկսում է 

ծավալել իր խոշոր ցեղասպան գործունեությունը: Նացիզմն, իհարկե, ևս ռասիստական-

ազգայնամոլական գաղափարախոսություն է։ Այսպիսով, մի շարք խոշոր ուժերի կողմից 

անցյալում դրսևորած չարագործ անգործությունը մեղավոր է դառնում հետագա ոճրագործության 

համար: Ոտնձգություն կատարող ազգերը կրում են միասնական պատասխանատվություն: 

Նացիզմի՝ դեպի արևելք ընդլայնվելու սկզբունքը, որը հիմնված էր աշխարհիկ դրսևորումների վրա, 

դասակարգվում էր որպես “lebensraum”. Զուգահեռները առկա են Թուքիզմի 

գաղափարախոսության մեջ՝ լինեն դրանք աշխարհիկ կամ իսլամական։ 

Ավելի ուշ լույս տեսած մի շարք հրատարակություններ անդրադառնում են ժխտման 

փուլին, մյուսները փաստում են նաև այլ ցեղասպանությունների մասին:  Գրականության ցանկում 

ընդգրկված բոլոր գրքերը ուղղակիորեն վերաբերում են հայերի կոտորածներին: Գոյություն ունեն 

նաև Ցեղասպանությունը վերապրածների տարբեր լեզուներով հրատարակված մի շարք 

կենսագրական նյութեր, որոնք պետք է կազմեն առանձին ցանկ: Գրականության ցանկը զերծ է 

ծանրաբեռնվածությունից։ Ավելին, այս բաժնում հաճախ գործածված «ժխտող» բառը 

նորամուծություն է, որ կարող է հաջողությամբ դասակարգել Ցեղասպանությունը ժխտողներին և 

նրանց գործելակերպը: Այս խմբի մեջ կարող են ներառվել նաև նրանք, ովքեր արհամարհում են 

տեղի ունեցած նմանատիպ մեծ և փաստագրված իրողությունները ազատ աշխարհում։ Հանցագործ 

մտայնություններ ունեցողները սահմանափակումներ չունեն։ Ներկայիս իրողությունները ցույց են 

տալիս, որ գրեթե բոլոր անկախ ցեղասպանագետները և պատմաբանները, բացի այն սակավաթիվ 

անձանցից, ովքեր ուղղակի կամ անուղղակիորեն գործել են կամ որևէ կերպ կապված են եղել 

ոտնձգություն կատարող տարրերի հետ, հայերի կոտորածները դասակարգում են որպես 
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ցեղասպանություն։ Գիտական հրապարակումների գերիշխող մասն արտացոլում է այս փաստը։ 

Միավորված Ազգերի 1948թ. Ցեղասպանության հանցագործության մասին կոնվենցիայի 

նախաբանում ասվում է․ «Ճանաչելով, որ պատմության բոլոր ժամանակաշրջաններում 

Ցեղասպանությունը պատճառել է մարդկության մեծ կորուստներ»։ Հետևաբար, անցյալում տեղի 

ունեցած անփոփոխ զարգացումները, որոնք ճշգրտորեն արձանագրված են, նույնպես 

դասակարգվում են որպես ցեղասպանություն։ ՄԱԿ-ի Համաձայնագրեր, արձանագրությունները և 

կոնվենցիաներ։ Հայերի զանգվածային կոտորածների դրսևորումները սկսել են 1915 թվականից 

դեռևս քսան տարի առաջ, սակայն դրա առաջնային փուլի կոտորածների գագաթնակետը եղել է 

1915-1917 թվականներին տեղի ունեցած Մեծ Ցեղասպանության հանգուցալուծումը, որը երբեմն 

կոչվում է նաև Մեծ Եղեռն և Մեծ Ոճիր։ Անատոլիական Թուրքիզմի տիրապետության տակ գտնվող 

տարածքներում հայազգի բնակչության գրանցված թիվը ներկայումս կկազմի շուրջ ութ միլիոնից 

ավել։ 

Փաստորեն այն, ինչը կորցվել է, չի վերադարձվել և դեռևս գտվում է բռնազավթման մեջ, 

ներառյալ փոխհատուցման հարցը, որը հստակորեն ցույց է տալիս, որ հանցանքի մարմնավորումը 

մեծապես տեղավորվում է ցեղասպանության սահմանման տիրույթում, ինչպես նաև ենթադրում է 

հավելյալ դրսևորումներ։ Ներկայիս իրողությունը ոչնչացում է և հանդիսանում է բարոյապես և 

փաստացի ցեղասպանություն․ իրավական տեսանկյունից այն կարող է դասակարգվել նաև որպես 

մարդկության դեմ հանցանք, ինչպես նաև՝ ցեղասպանություն։ Ներկայիս իրողությունների ճնշման 

ներքո անհրաժեշտ է մշտապես ընդգծել ցեղասպանության իրավական դասակարգումը։ Դեռ 

ավելին, բոլոր առնչվող կողմերի անվտանգության առումով կենսական նշանակություն ունի 

ոճրագործի ոչ-էթիկականորեն առաջ քաշվող դիրքորոշման արդյունավետ կասեցումը։ Թուրքիայի 

Հանրապետությունը հանդիսանում է Օսմանյան Կայսրության իրավահաջորդ պետությունը։ 

Խելամիտ կլիներ փաստել նաև, որ ցեղասպանության՝ բռնությամբ հիմնված սահմանները չեն 

կարող ամրագրվել իբրև օրինական։ 

Ամբողջ ազգի կամ որոշակի խմբի ամբողջական կամ որոշակի մասի դեմ իրականացվող 

բազմաշերտ ոչնչացումները, որոնք իրենց մեջ ներառում են զանգվածային սպանդ և դրանից բխող 

զարգացումներ՝ ճանաչվում է որպես Ցեղասպանություն։ Եթե հաշվի առնենք Մերժողական փուլի 

հարատև բնույթը, ապա Հայաստանի օրինակը հանդիսանում է ներկա ժամանակների բազմաշերտ 

ոչնչացման ամենացայտուն դեպքը։ Դրա  շերտային ձևավորումը մեծ առումով ներառում է նաև 

ազգի բնօրրան հանդիսացող հողերի զավթումը, որը հարկադրում է մեծամասնությանը՝ 

հատկապես երեխաներին, ձուլվել և կորսվել օտար հողերում։ 

http://www.ararat-heritage.org.uk/PDF/UN_Convention_Genocide.pdf
http://www.ararat-heritage.org.uk/PDF/UN_Convention_Genocide.pdf


ՄԱԿ-ի 1948թ․ Ցեղասպանության մասին կոնվենցիայի առաջին երեք հիմնական 

հոդվածները վերաբերում են ինչպես պետություններին, այնպես էլ անհատներին։ Հոդված I-ը 

դասակարգում է Ցեղասպանությունը, անկախ այն հանգամանքից՝ այն իրականացվել է 

խաղաղության թե պատերազմի ժամանակ, որպես միջազգային իրավունքի ենթակա 

հանցագործություն և ստանձնում է կանխարգելել և պատժել այն։ Հոդված II-ում ներկայացվում է 

ցեղասպանությունը բնորոշող հինգ գործողություններ։ Հայերի օրինակը լիովին 

համապատասխանում է բոլոր առումներով։ Հոդված III-ում մասնակիացվում են պատժի 

տարբերկներ, որոնցից են դավադրությունը և մեղսակցությունը։ Հետագա մի շարք հոդվածներ 

վերաբերում են անհատների արտահանձնմանը, դատավարությանը և պատժին։ Հոդված Article IX-

ում ամրագրվում է “… Պետության պատասխանադրվությունը Ցեղասպանության կամ Հոդված 3-

ում թվարկված որևէ այլ գործողության համար”. Հայերի օրինակը պետք է ինքնընթաց կերպով 

առնչվեր վերոնշյալ դրույթի հետ, եթե դա տեղի ունենար 1948 թվականից հետ։ . Օրենքի 

հետադարձ ուժը, որքանով դա վերաբերում է միջազգային իրավունքին, կարող է շրջանցվել 

համապատասխան միջազգային դատարանի միջոցով, կամել գերտերությունների միասնական 

միջազգային դիրքորոշման միջոցով։ Առաջընթացը, այնուամենայնիվ, նույնպես պահանջում է 

դատավճիռների իրագործում, եթե Ցեղասպանության այս հստակ բնութագրումները շտկվեն։ 

Պետք է հիշվի, որ Վուդրոու Վիլսոնի միջազգայնորեն վավերական հանիսացող 

Հայաստանի վերաբերյալ վճիռը հնարավոր չեղավ իրականացնող մեղսագործի ռազմական 

ագրեսիայի պատճառով։ Նպատակահարմար է նշել նաև, որ եթե այս 

անհամապատասխանությունը տևի երկար, ապա գերտերությունները կարող են դիտարկել 

մեղսագործին իր իսկ դեղամիջոցներով համապատասխանաբար պատասխանատվության 

ենթարկելը։ 

Համաձայն ՄԱԿ-ի 1968թ․ նոյեմբերի 26-ի Կոնվենցիայի, գոյություն ունի անկիրառելի 

դրույթային սահմանափակում, որը վերաբերում է Պատերազմական հանցագործություններին և 

Մարդկության դեմ հանցագործություններին, և սա առկա է նաև ցեղասպանության պարագայում։ 

Վերոգրյալ հանցագործություններին վերաբերող տերմինը հորինվել է 1915 թվականին Դաշինքի 

Ուժերի կողմից՝ ի պատասխան հայերի կոտորածների։ Եվ ավելին, երկարատև իրավական 

նախադեպը, անշուշտ, ամրագրում է, որ հանցագործը, պետության պատասխանատվության կամ 

այլ դեպքերում, չի կարող պահպանել իր հանցանքների պտուղները։ 



ՆԿԱՐՆԵՐ ԵՎ  ՓԱՍՏԵՐ 

1.  ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅԱՆ  ՆԱԽՆԱԿԱՆ  ՓՈՒԼ 

1894-96 թվականների (նախնական փուլ)  

ընթացքում, որպես թիրախ ընտրված 

տարածաշրջաններն էին Արևմտյան Հայաստանը, 

Հյուսիսային Քուրդիստանը, Արևելյան Անատոլիան, 

և ի վերջո մայրաքաղաք Կոստանդնոպոլիսը, որ ևս 

ներգրավված էր։ Զոհերը սպանվում էին իրենց 

հայրենի քաղաքներում և գյուղերում և թաղվում էին 

մասսայական գերեզմաններում, ինչպես  

պատկերված է կից ներկայացված 1895թ․ Էրզուրումի  

լուսանկարում։ 1909 թվականը վերաբերվում է 

Ադանա քաղաքին և նրա շրջակայքում գտնվող 

հայկական գյուղերին, որոնք գտնվում են 

Անատոլիական Հայաստանում և կոչվում՝ Կիլիկիա։ Այն գտնվում  էր Միջերկրական ծովի 

ափամերձ տարածքում։ Այնտեղ ջարդերի գործընթացը տեղի է ունեցել զգալիորեն ինտենսիվ՝ 

զանգվածային ցեղասպանության միջոցով։ Այս փուլի ընթացքում, ինչպես նաև ցեղասպանության 

առաջնային փուլին հաջորդող ժամանակահատվածում, Սուննի քրդերը մեծ դերակատարում են 

ունեցել կոտորածների գործընթացում։ Նրանց հիմնական նպատակն էր Արևմտյան Հայաստանի 

ընդարձակ տարածքներն ավելացնել նոր Քուրդիստանին, որը նպատակ ունեին ստեղծել։ 

Նախագահ Ուիլսոնի միջնորդությամբ գծված օրինական սահմանները պարտավորեցնող են և 

ճշգրիտ։ Այս սահմանագծումը հայտնի է որպես Վիլսոնյան Սահմանագիծ։ Դրա ավելի ընդգրկուն 

գծանշումը հայտնի է որպես Վիլսոնյան սահմանագիծ։ Այս ժամանակահատվածին վերաբերող 

պատկերների և լուսանկարների մի գերազանց հավաքածու առկա է Հայկ Դեմոյանի «Հայոց 

Ցեղասպանություն․ Համաշխարհային մամուլի շապիկներ» աշխատությունում, AGM-Ինստիտուտ, 

2014։ Ձախողված միջազգային պայմանագրերին ծանոթանալու համար կարող եք ուսումնասիրել 

հետևյալ աշխատությունները՝ Մ.Գ. Ռոլին – Ժաքեմինս, «Հայաստան, հայերը և պայմանագրերը», 

Լոնդոն, 1891, և Արգիլի Դյուք, «Մեր պատասխանատվությունները Թուրքիայի համար», Լոնդոն, 

1896։ Կան բազմաթիվ այլ աշխատություններ ևս, որոնք պարունակում են առնչվող մանրամասներ: 

«Համիդիե»-ները՝ սուննի քրդական ոչ-

կանոնավոր զորախմբերը, որոնք անվանակոչվել 

էին միապետի պատվին, սստեղծվել էին մի շարք 

արևելյան շրջաններում Օսմանյան Թուրքիայի 

կառավարության կողմից։ Նրանց զորահավաքն 

իրագործվում էր իսլամական աղոթքներով, 

ինչպես դա պատկերված է 1895թ․ Դիարբեքիրի 

օրինակում։ Զորախմբերը կոտորածների 

գործընթացում կարևոր դերակատարում ունեցան, 

որն իր հերթին կապ ուներ սուննիական պան-

իսլամական քաղաքականության հետ։ Այդ 

քաղաքականությունն ուղղված էր մի շարք Եվրոպական ուժերի, և անշուշտ՝ նաև սուննիական 

Իրանի դեմ։ Ցեղասպանության սկիզբը 1894թ․  օգոստոսն էր։ Հազարավորների հասնող 

կանոնավոր զորքի և «համիդիե»-ի կողմից ոչնչացվեց Արևմտյան Հայաստանի Սասունի շրջանի և 

Մուշ քաղաքի հարավի լեռնային գյուղերը: Նպատակը բոլորին սպանելն էր: Մանրամասների 

համար առաջարկվում է դիտարկել Սըր Ռոբերտ Գրեյվսի «Մերձավոր Արևելքի Փոթորկալի 
Կենտրոնները», 1933, և Քրիստոֆեր Ջ․  Ուոկերի «Հայաստան․  Մի Ազգի Վերապրումը», 1980. 



Ադանայի կոտորածները, 1909 թվականի ցեղասպանությունը, որտեղ զոհերի քանակը 

հասնում է երեսուն հազարի, իրագործվել է ոչ-պատերազմական ժամանակահատվածում՝ երկու 

արագորեն միմյանց հաջորդող փուլերով։ Առաջին փուլն իրագործվել է Աբդուլ Համիդի Սուննի 

պանիսլամական քաղաքականության համաձայն։ Քաղաքականություն, որը կիրառվում էր 

վերոնշյալ 1890-ական թվականների կոտորածների ընթացքում։ Այդ միապետին, որին հաճախ 

անվանում էին Կարմիր Սուլթան կամ Մեծ Մարդասպան, արագորեն փոխարինում է 

երիտթուրքերի սպայակազմը, որը հիմնականում հետամուտ է լինում Թուքիզմի 

գաղափարախոսությանը։ Երկրորդ փուլն անմիջապես իրագործվում է միևնույն 

գաղափարախոսական տարրերով, որը մինչ այդ իրականացնում էր Աբդուլ Համիդը՝ 

Պանիսլամիզմի ներքո, և այն փոխարինվում է այն բարգավաճող Թուքիզմի 

գաղափարախոսությամբ։ Այդ տարրը հանդիսանում էր Միության և Առաջընթացի Կոմիտեն։  

Պանիսլամական օսմանիզմի քաղաքականության շրջանակներում քրիստոնեական 

ազգությունները չէին կարող գոյատևել, եթե նրանք ձգտեին անկախության, ինքնավարության կամ 

ավելի հստակ՝ Եվրոպական արժեքների։ Հետևաբար, նրանք աստիճանաբար պետք է ոչնչացվեին։ 

Միևնույն ցեղասպան գործընթացը զարգանում է նաև Թուրքիզմի ներքո։ Համաձայն 

ռասիստական-ազգայնամոլական սկզբունքների, տեղի քրիստոնեական ազգությունները 

համարվում էին ռասսայապես անհամատեղելի։ Հետևաբար կոտորածները, որպես իրագործվող 

քաղաքականություն, մեկ անգամ ևս իրականացվեցին։ Հայերը՝ Օսմաններին մատուցած 

նշանակալի աջակցության շնորհիվ կոչվում էին Milleti Sadɪka / Հավատարիմ Ազգ։ Այս տեսակետը 

ամբողջովին վերացավ։ 

 

Այս առումով, ոչ միայն հայ ազգը, այլև ամբողջ Հայկական Բարձրավանդակը հատուկ 

թիրախ էր։ Այն պետք է ոչնչացվեր մոլորակի երեսից, քանի որ աշխարհագրորեն գտնվում էր 

Թուրքիզմին բնորոշ ռասիստական և ընդլայնողական Թուրանիզմի դրսևորման՝ Պանթուրքիզմի 

ճանապարհին։ Ակնհայտորեն, Ցեղասպանության իրականացումը հետևողական կերպով 

կանխամտածված էր։ Նրանք, ովքեր հանդիմանում էին պանիսլամական օսմանիզմը և թուրքիզը՝ 

Օսմանյան Սահմանադրականներն էին, որոնք նպատակ ունեին պահպանել օսմանյան ազգային 

ինքնությունը Սահմանադրական միապետության միջոցով և ինքնավարություն տալով Օսմանյան 

պետության տարբեր ազգություններին՝ այդպիսով ձգտելով ստեղծել դաշնություն։ 

Լուսանկարների միջոցով Ադանայի զարգացումները դրսևորում են գերազանց ֆոտոփաստեր, թե 

ինչ է տեղի ունեցել իրականում։ Միմյանց հաջորդող երկու փուլերի ընթացքում, այնուամենայնիվ, 

երիտթուրքերը, որոնք պիտակավորվել են նաև որպես «Ազգայնականներ», խստորեն արգելեցին 

ցեղասպան գործընթացների լուսանկարահանումը։ Ադանայի կոտորածներին վերաբերող 

լուսանկարը գտնվում է նաև Հ․ Ս․ Վուդսի աշխատությունում․ Եվրոպայի վտանգավոր 
տիրույթները, Լոնդոն, 1911թ.։ Լուսանկարներին առավել մանրամասն ծանոթանալու համար 

կարելի է հղում կատարել «Գրաֆիկ»-ին՝ Լոնդոնում հրատարակվող պատկերազարդ 

շաբաթաթերթին։ 

 

Հուր և սուր, 1909թ․ Ադանայի կոտորածները, Կիլիկիա, Անատոլիա 



 

2. ԱՌԱՋՆԱՅԻՆ ՓՈՒԼ 

Արևմտյան Անատոլիայում, ուր ապրուստի 

հնարավորություններ չկային, հայազգի 

բնակչությունը հաճախ տեղահանվում էր Բեռլին-

Բաղդադ երկաթգծի երկաթուղային բեռնատար 

վագոններով, ինչպես ցույց է տրված 

լուսանկարում։ Ադանայի մոտակայքում՝ 

հարավում, երկաթգծի կառուցման 

աշխատանքները դեռ ավարտին հասցված չէին։ 

Հետևաբար, նախքան վերջնակետին հասնելը ի 

հայտ եկան չնախատեսված համակենտրոնացման 

ճամբարներ։ Վերապրածները վերջին հաշվով տեղափոխվեցին Սիրիական անապատի հատուկ 

վայրեր, որոնք ծառայեցին որպես ոչնչացման ճամբարներ։ Շատ դեպքերում նացիստները 

կրկնօրինակեցին միևնույն գործընթացները։ Իսկապես, շատ կառավարություններ քաջատեղյակ 

էին Բրիտանական կառավարության կողմից լայնորեն շրջանառության մեջ դրված 

փաստաթղթային հրատարակության մասին․ «Ինչպես են վերաբերվում հայերին Օսմանյան 
Կայսրությունում,1916», քանի որ այդ մեծ հատորը փաստացիորեն հանդիսանում է ընդգրկուն 

ցեղասպանության ուրվագիծը։ Առկա են Բրիտանական Պառլամենտի կողմից հրատարակված մի 

շարք նախնական փաստաթղթեր, որոնք հայտնի են որպես Պառլամենտական Կապույտ Գիրք 

HSMO-ի կողմից։ Այս ժամանակահատվածի վերաբերյալ նյութեր կան նաև լորդ Ջեյմս Բրայսի 

«Հանսարդ» պառլամենտական գրառումներում, ինչպես նաև այլ պառլամենտականների մոտ։ 

 

Արևմտյան Հայաստանից, Արևելյան 

Անատոլիայից և Հյուսիսային Քուրդիստանից 

դեպի հարավային անապատներ կատարվող 

արտաքսումները հիմնականում 

իրականացվում էին քարավաններով։ Նրանք 

Սուննի քրդերի կողմից ենթարկվում էին 

հարձակումների, որոնք կողոպտում և 

ավերում էին։ Այս գործընթացը 

կազմակերպվում էր ժանդարմերիայի և 

Teşkilatɪ Mahsusa-ի՝ երիտթուրքերի 

վարչակազմի գաղտնի ծառայության հետ 

համագործակցությամբ։ Փաստացիորեն չկար որևէ մեկը՝ զոհերին պաշտպանելու համար։ 

Զինվորական տարիքի հայազգի տղամարդիկ հավաքագրված էին և մեծամասամբ սպանված։ 

Գործընթացը Երկաթե Օղակն է, որից փախչելն է անհնար է։ 



Մահվան Երթեր: Շատ ընտանիքներ չունեին փոխադրամիջոցներ, հետևաբար նրանք 

անբարենպաստ պայմաններում հարկադրված էին քայլելով անցնել հսկայական տարածքներ։ 

Համաձայն նախապես ծրագրվածի՝ շատերը չկարողացան գոյատևել։ Այս գործընթացների մասին 

Սըր Ուինսթոն Չերչիլը, այդժամ՝ նախարար, իր 1929 թվականի «Համաշխարհային ճգնաժամից 
հետո» աշխատության մեջ կատարել է հետևյալ գրառումը․ “... տեղահանությունները ընդունվում 
են որպես սպանդի իրականացման հեշտ համակարգ”։  Գործընթացների համադրությունը 

հանդիսանում է «բնաջնջելու մտադրության» նպատակային բացահայտ ապացույց, ինչպես դա 

ամրագրված է ՄԱԿ-ի 1948թ․ Ցեղասպանության մասին կոնվենցիայի երկրորդ հոդվածում։ Ի 

հավելումն պետք է նշել, որ չարագործները իրենց ետևից չեն թողնում հանցագործության 

վերաբերյալ փաստաթղթեր, որոնց միջոցով նրանց կարելի է ապագայում մեղադրանք 

ներկայացնել։ Ակնկալվում է, որ Օսմանյան և հանրապետական արխիվները մանրակրկտորեն 

մաքրված են նման նյութերից։ 

Կյանքը և մահը անապատում․ այս 

զարգացումների վերաբերյալ առկա են 

բազմաթիվ չարորակ և ստահոդ դրսևորումներ, 

որոնք կատարվում են երիտթուրքերի և դրանց 

իրավահաջորդների կողմից։ Թուրքիզմի այս 

դրսևորումներից մեկն այն է, որ աշխարհին 

հայտ է ներկայացվում՝ ասելով, թե հայերը չեն, 

որ տուժել են ցեղասպանությունից, այլ իրական 

զոհերը թուրքերն են։ Եթե դա ճշմարտություն 

լիներ, ապա թուրքերը կլինեին այն ազգը, որը պետք է անհետանար տեղահանումներ կատարված 

տարածաշրջաներից կամ ուղղակիորեն տուժեր կոտորածներից, և ոչ թե հայերը։ Հետևողական 

կերպով իրականացված մի շարք կոտորածները, ինչպես նաև դրանց առնչվող արտաքսումները, 

կասկածից վեր ապացույց են, որ այդ զարգացումները հստակորեն համարվում են 

ցեղասպանություն, և միաժամանակ պետք է նաև դասակարգել որպես Մարդկության դեմ 

կատարված հանցագործություն։    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Միայն բարեհաջող կերպով պայքար մղող համայնքներն էին կարողանում գոյատևել՝ 

կոտրելով Ցեղասպանության Թուրքիզմի Երկաթե Օղակը։ Այս առումով Արևմտյան Հայաստանում 

գտնվող Վան քաղաքը լավագույն օրինակն է։ Ցավոք, գոյատևելու համար մղվող նմանատիպ 

պայքարը ձախողվեց Երկրորդ Համաշխարհային 

պատերազմի ժամանակ։ Այդ աղետը, անշուշտ, 1944 

թվականի նացիստների դեմ Վարշավայի 

ապստամբությունն էր։ Ֆրանց Վերֆելի «Մուսա 

Լեռան քառասուն օրը» (Die vierzing Tage des Musa 
Dagh) նովելը հանդիսանում է Անատոլիայի 

առափնյա շրջանում հայերին փրկելու հաջողված 

պատմվածքի օրինակ՝ Դաշինքի ռազմանավերի 

աջակցությամբ։ Այս գիրքը 

լայնորեն ընթերցվում էր Երկրորդ 

Համաշխարհային պատերազմի 

ընթացքում գերմանացիների դեմ 

ապստամբների կողմից։ Ինչպես 

ակնկալվում էր, այն արգելված էր 

նացիստների, ինչպես նաև 

Անատոլիայում իշխող թուրքիզմի 

վրա հիմնված ռեժիմի կողմից։ 

 

 

        

 

 

 

 

3. ԱՎԱՐՏԱԿԱՆ ՓՈՒԼ 

Բազմաթիվ երեխաներ մահացան ցեղասպանության 

ժամանակահատվածում։ Սակայն պատերազմից որոշ ժամանակ անց 

Հյուսիսային Ամերիկայի ժողովուրդը մեծ քանակությամբ գումարներ 

հայթայթեց վերապրածներին աջակցություն ցուցաբերելու համար։ Եթե չլիեին 

այդ մեծ գումարները, բազմաթիվ մարդիկ, հատկապես երեխաներ, կրկին 

կմահանային։ Ամերիկյան Մերձավոր Արևելքի Աջակցությունը, որը 

նախաձեռնվեց 1915 թվականի Ջեյմս Լ․  Բարտոնի, Հենրի Մորգենթաուի և 

Քլիվլանդ Հ․  Դոջի կողմից, շատ հայտնի էր։ 1919 թվականին այս իրավիճակը 

հանդիսացավ Բրիտանիայում «Փրկենք Երեխաներին» հիմնադրամի 

ստեղծման առաջնային պատճառներից մեկը։ Նկարում պատկերված է հյուսիս-ամերիկյան 

պաստառ, որն օգտագործվել է նշված գումարների դրամահավաքի կազմակերպման համար։ Այն 

հստակորեն արտացոլում է այդ ժամանակ տեղի ունեցող իրադարձություները։ Վերոհիշյալ Հենրի 

Մորգենթաուն երիտթուրքերի ավերիչ հատկությունները խորաթափանց կերպով արձանագրել է 

իր 1918թ․  Դեսպան Մորգենթաուի Պատմությունը աշխատությունում:   

Տեղահանում 

Համակենտրոնացում 

Ոչնչացում 

Ցեղասպանության երկաթե օղակը։ 

Արագորեն իրականացվող 

գործընաթների նպատակն էր 

հասնել «Վերջնական Լուծմանը»։ 

 



Վերապրած երեխաները խնամվում 

էին և այնուհետև հեռացվում էին Թուրքիզմի 

վտանգից։ Ի վերջո, ինչպես  քամուն տրված 

քաղցրավենիքի թղթիկ, նրանք իրենց 

վերագտնում էին աշխարհի տարբեր 

ծայրերում։ Լուսանկարը ներկայացնում է 

նման հավաքներից մեկը կենտրոնական 

Իրաքում՝ Բակուբայում, 1919թ.։ Այդ 

ժամանակ հավաքագրվել էին նաև ասորի 

երեխաները։  

Վերջերս Թուրքիայի վարչապետի կողմից 2014թ․ ապրիլի 23-ին հրապարակված 

հաղորդագրությունը առաջին հերթին հասցեագրված էր ցեղասպանությունից հենց այս 

մազապուրծ եղածների ժառանգներին։ Այդ տեքստի բովանդակության մեջ հիմնականում ասվում 

է, որ Առաջին Համաշխարհային Պատերազմի ընթացքում միլիոնավոր մարդիկ կորցրեցին իրենց 

կյանքը, և որ Օսմանյան Կայսրության ազգությունները նույնպես տուժեցին, հետևաբար հայերը ևս 

այդ օրինակներից են։ Հայտարարության մեջ ավելացվում է․ «...մենք ցանկանում ենք, որ հայերը, 

որոնք կորցրել են իրենց կյանքը քսաներորդ դարի վաղ շրջանում, խաղաղ հանգչեն և մենք մեր 

ցավակցություններն ենք հայտնում նրանց թոռներին»։ Հայտարարության այս մեջբերումը գուցե 

խելամիտ համարվեր, սակայն դրա ոչ ճշգրիտ հակվածությունը ցեղասպանությունից մազապուրծ 

եղածների ժառանգներին թույլ է տալիս այն լիովին անտեսել։ Եվ ավելին, հաղորդագրությունը, 

իհարկե, ամբողջովին ձախողում է խնդրահարույց բազմաթիվ իրողությունների հետ առերեսումը։  

 

Մոխրագույն Գայլը, Թուրանիզմ-Պանթուրքիզմի 

արևելյան ընդլայնողականության 

գաղափարախոսությունը ներկայացնող խորհրդանիշը, 

ներառված էր Անատոլիայի նոր ռեժիմի կողմից 1922 

թվականին հրատարակված առաջին նամականիշների 

խմբաքանակում։ Խորհրդանիշի ակունքները գտնվում են 

մոնղոլական դիցաբանության մեջ։ 

 

Երկրի ղեկավարները, որոնք պատերազմի ժամանակ հետամուտ էին եղել այս 

քաղաքականությանը և իրագործել Հայոց Ցեղասպանության առաջնային փուլը, այդ թվում Էնվերը, 

Թալյաթը և Ջեմալը, փախուստի դիմեցին՝ ընդուպ մինչև պատերազմի վերջանալը։ 

Այնուամենայնիվ, այս հանցագործները իրենց բացակայությամբ Կոստանդնոպոլսում 

դատապարտվեցին մահվան դե յուրե նոր հիմնված Օսմանյան կառավարության կողմից, որին 

Դաշինքը սկզբում աջակցություն էր ցուցաբերում։ Այն երիտթուրքերի երկրորդ հարթակի 

հանցագործ սպայակազմն էր, որը սկսեց ինքնուրույն գործել Անատոլիայում և հիմնադրեց նոր 

ռեժիմ՝ Թուրքիզմի հիման վրա։ Նրանք հիմնականում CUP-ի նախկին անդամներն էին։ 

Դաշնակիցները գրավել էին Անատոլիայի միայն որոշ առափնյա շրջաններ և ձախողվել էին դրանց 

ավելի խորքային մասերի ապառազմականացման հարցում։ Փարիզի Խաղաղության Կոնֆերանս։ 

Տարրը, որը կորցրեց Կայսրությունը, ենթարկելով այն անտեղի ռիսկի, այդ ժամանակ 

վճռականորեն ձեռք էր բերում բարձր դիրք։ Նրա ռազմական ցասումը, որն անվանվում էր 

«անկախության պատերազմ», հիմնականում Թուրքիզմի իրականացման համար մղվող մի 

գործընթաց էր՝ ներառյալ կոտորածները․ այն իր մեջ ընդգրկում էր որոշ տարածաշրջաններ 

բռնազավթած պահելը՝ ինչպիսին Արևելյան Հայաստանը և Հյուսիսային Քուրդիստանն են, 

միապետության վերացումը և Դաշնակից Ուժերի վտարումը որոշ ծովափնյա շրջաններից։ 

http://www.ararat-heritage.org.uk/PDF/ParisPeaceConference-Overview.pdf


Նոր ռեժիմը արագորեն սկսեց իրագործել Թուրքիզմի գաղափարախոսությունը՝ 

հիմնականում չկրթված և զարմանալիորեն խառնված մահմեդական բնակչության 

շրջանակներում։ Նախ մահմեդական փոքրամասնությունները չէին կարող գոյատևել, և հետո 

ռասայի իդեալը՝ «ɪrk»-ը, խրախուսվում էր և ենթադրյալ ռասայական խառնուրդը հարկադրվում էր 

բնակչութան վրա՝  հատկանշելով, որ նրանք ունեն որոշակի ռասայական ակունքներ, ինչպիսիք են 

թուրքերը․ռասա, որը ծագել էր Կենտրոնական Ասիայից։ «ɪrk» բառը դարձավ գրքերում 

հաճախակի հանդիպող և միայն պարզորոշ քաղաքական պատճառներով այն դուրս մղվեց 1960-

ական թվականների կեսերից։ Սակայն գաղափարախոսությունը մնաց անսասան։ Այսպիսով 

սկսվեց զարմանալի պատմության ստեղծումը՝ հիմնվելով թյուր ճշմարտությունների և պարզապես 

ստահոդությունների վրա։ Այս ստորության իրականացումը ավելի դյուրին դարձավ, երբ 

Օսմանյան գրությունը փոխարինվեց լատինատառով։ Հիմնական աշխատությունները երբեք 

չվերահրատարակվեցին կամ զգալիորեն աղավաղվեցին։ Պետության գրական աշխատությունների 

զգալի մասը մնաց վերջնականապես թաղված։ Զարմանալիորեն աղավաղվեցին դպրոցական 

դասագրքերը և տպագրվեցին այլ հրատարակություններ։ Սա դեռևս շարունակական գործընթաց է։ 

Ռասսայական խտրականության վրա արմատացած այլատյացության ձևաչափը խրախուսվում է 

լայնամասշտաբ կերպով։ Կարևոր են այս աշխատության առավել վաղ շրջանի առաջին 

հրատարակությունները, քանի որ հետագա հրատարակություններում ռասսայական 

խտրականության դրսևորումները հանված են: Նրանք, ովքեր փորձում էին իրականությունը 

ներկայացնել Անատոլիական աշխարհում, ձերբակալվեցին։ Հարկ է նաև հաշվի առնել, որ 

Թուրքիզմի գաղափարախոսության մեջ բացահայտ ստախոսը կարող է գործնականորեն առաքինի 

դառնալ։ Իրականում Անատոլիական թուրքը գոյություն ունի միայն օսմանյան 

հիմնադրույթներում, ոչ թե Թուրքիզմի կեղծիքների շրջանակներում։ Ռեժիմը նոր հիմքերի վրա 

դնելը հրամայական էր։ Թուրքիզմը հիմնովին հանդիսանում է արևելյան ուղղվածության 

գաղափարախոսություն։ Հետևաբար, Սուննի պետության մեջ իսլամական հիմունքների 

վերահաստատումը ստացավ գործնական հստակություն։ Եվ ավելին, եթե այն ուսուցանվում է 

Թուրքիզմի հետ միասին, Շիա մահմեդականները, որոնք բնակվում են դրա արևելյան փաստացի 

սահմաններից այն կողմ, նույնպես ընդունում են նմանատիպ ծայրահեղական ռասիստական-

ազգայնամոլական բնութագիր։  

 

Աջ կողմում պատկերված է Թալեաթի նկարը, որը սկզբում ներքին 

գործերի նախարարն էր, իսկ հետագայում՝ Առաջին 

համաշխարհային պատերազմի ժամանակաշրջանում, Օսմանյան 

Կայսրության Մեծն Վեզիրը, որը հավասարազոր է վարչապետին։ 

Նա Միության և առաջընթացի կոմիտեի ականավոր անդամ և 

Հայոց ցեղասպանության հիմնական կազմակերպիչներից էր։ Ձախ 

կողմում պատկերված են ավելի վաղ ժամանակաշրջանում արված 

Էնվերի և Մուստաֆա Քեմալի նկարները։ Որպես ավագ սպաներ, 

նրանք ծառայել են 1911-12թթ. Տիպոլիտանիայի պատերազմում։ 

Էնվերը հետագայում դառնալու էր Կայսրության ապագա 

Պատերազմի հարցերով նախարարը, ինչպես նաև 

ցեղասպանության գլխավոր կազմակերպիչներից մեկը։ Նա ևս հանդիսանում է 

Միության և առաջընթացի կոմիտեի ականավոր անդամը։ Նրանք երկուսն էլ 

անդամակցում էին նույնպիսի մարդասպան Teşkilatɪ Mahsusa-ին, որը 

հանդիսանում էր Երիտթուրքերի գաղտնի ծառայությունը։ Այն ղեկավարվում էր 

Էնվերի կողմից: 

 

 

 

 

 

 



Սայիդի Քուրդի Նուսին, հայտնի եռանդուն սուննի քուրդ քարոզիչը, 

նույնպես հպարտ էր գործելով վերոհիշյալ գաղտնի կազմակերպության 

հովանու ներքո։ Հանդես չգալով որպես ուղղակի անդամ, սակայն անձամբ 

ճանաչելով Էնվերին, նա կազմակերպում էր գործողություններ 

հազարավոր ոչ-կանոնավորների աջակցությամբ, նախկին «Hamidiye»-ի 

ոճով, որոնք այդժամ վերստին ակտիվացել էին որպես «asakir-i milliye-i 

Kurdi»:  1916 թվականին դեպի արևմուտք առաջխաղացող ռուսական 

բանակի կողմից նա ձերբակալվեց և արտաքսվեց: 

Համապատասխանաբար, Դաշնակիցների համընդհանուր ըմբռնմամբ, 

Արևմտյան Հայաստանը ազատագրված էր 1917 թվականին, որը 

հետագայում կորսվեց Բոլշևիկյան հեղափոխության պատճառով: 

Այնուհետև, բազմաթիվ պատերազմական հանցագործներ և 

բանտարկյալներ դիմեցին փախուստի: Տես՝ Ռաֆայել դե Նոգալեսի  «Չորս 

տարի մահիկի ներքո» Լոնդոն, 1926թ․  աշխատությունը: 

Այս ժամանակաշրջանին վերաբերող քաղաքական կուսակցությունների 

նպատակներին վերաբերող համառոտագրերի համար կարելի է դիտարկել Տարի 

Զ․  Թունայայի [Ստամբուլի Համալսարան] «Türkiyede Siyasi Partiler»-ը, 

Ստամբուլ, 1952 աշխատությունը։ Հետագայում լույս տեսած եռահատոր 

հրատարակությունը ևս պարունակում է որոշ մանրամասներ «Teşkilatɪ 

Mahsusa»-ի վերաբերյալ։ 

Լոնդոնում հրատարակված և այնուհետև բազմիցս վերատպագրված 

Հ․Ս․ Արմստրոնգի 1933 թվականի աշխատության կազմը արտացոլում է 

բռնապետի իշխանության ծանրությունը․ «երիտթուրքերի սպան և Ittihat ve Terraki Cemiyeti / 
Միության և Առաջընթացի Կոմիտեի ակտիվ անդամը»։ Նա իր կատաղի գործողությունները սկսել է 

1919թ․ կեսերից և այս առումով Սըր Ուինստոն Չերչիլը իր «Համաշխարհային ճգնաժամից հետո» 

աշխատության մեջ ասել է․ “... Մուստաֆա Քեմալը իր պլանները հանրորեն տարածում էր որպես 
Թուրքիայի փրկություն։ Պան-թուրքիզմի կիսով չափ մարած կրակը կրկին սկսում է վառվել”. Ահա 

և ռասիստական ազգայնամոլական Թուրքիզմի հիմունքների վրա նոր Անատոլիական 

Հանրապետության հիմնադրումը, որը ներառում էր նոր և վերանվանված հաստատությունները։ 

Սակայն այդ գաղափարախոսության հետևորդները դասակարգվում էին միայն որպես 

«ազգայնականներ»։ Փաստորեն, Սահմանադրական օսմանիստները՝ Hürriyet ve Itilaf / 
Ազատություն և Կողմնորոշում, իրական ազգայնականներն էին, որոնք տապալվեցին 1913 

թվականի հեղաշրջման ժամանակ։ Վերջին օրերի եվրոպական զուգահեռը հանդիսանում է 

Գերմանիայի ազգայնականների և նացիստների միջև եղած տարբերությունը։ Վայրագությունները, 

որոնք իրագործվեցին այդ բռնապետի իշխանության ընթացքում, ներառյալ ցեղասպանության 

Ավարտական փուլը, թաքցվում են։ Նրա փութաջան հակաիսլամական կեցվածքը իր համար 

ժողովրդականություն ապահովեց Արևմտյան Եվրոպայում, Ռուսաստանում և Հյուսիսային 

Ամերիկայում։ Հետևաբար, արտասահմանում ևս կեղծիքի մեծ խաղ էր ներկայացվում։ 

Ի հավելումն, անպայման, պետք է հաշվի առնել այս բռնապետի կողմից 

ծայրահհեղականորեն ստանձնած դերակատարությունը որպես Թուրքական Ֆյուրեր, ներառյալ իր 

ռեժիմի ռասիստական և ազգայնամոլական բնույթը, որը բնորոշ է Գերմանիայի նացիստական 

էլիտային։ Այս կապակցությամբ հղում է պետք կատարել Ստեֆան Իհրիգի 2014թ․ «Աթաթուրքը 
Նացիստական երևակայությունում» աշխատությանից։ Այս մռայլ մթնոլորտում կարելի է նշել նաև 

Նացիզմի և Անատոլիական Թուրքիզմի   կողմից համատեղ ուրվագծված պլանը, ըստ որի Երկրորդ 

Համաշխարհային պատերազմի ժամանակ նախատեսվում էր ներխուժել Սովետական Հայաստան 

և Կովկաս։ Համաձայն անցյալի փաստերի, սա դավադրություն է՝ նախկինում իրագործած 

կոտորածները ընդարձակել նաև Արևելյան Հայաստանում և դրանից այն կողմ, որը հանդիսանում 

է հետագա զարգացում և որը միտումնավոր կերպով քողարկվել էր հանրության ուշադրությունից։ 

«Teşkilatɪ Mahsusa»-ի 

տարբերանշանը: 

Թուրանական-

պանթուրքիզմի դրոշի 

սնապարծ 

վերաձևակերպումը, Ȕҫ 

Hilal –Երեք Մահիկները 



Նման այլատյացության գաղափարախոսությունների վրա հիմնված ռեժիմները մշտապես 

համաշխարհային վտանգ են ներկայացնում։ Այսպիսի զարգացումային գործընթացները 

իրականացվում են հատուկ հաշիվներով, օրինակ՝ Գերմանիայի արտաքին գործերի 
փաստաթղթեր․ Գերմանիայի քաղաքականությունը Թուրքիայում (1941-1943)։ ՍՍՀՄ արտաքին 

գործերի նախարարություն, օտար լեզուների հրատարակչություն, Մոսկվա, 1948։ 

ՄԱՀ ԵՎ ՈՉՆՉԱՑՈՒՄ. Արևմտյան Հայաստանում թուրքիզմի հիմքերը 

Աշխարհագրապես այն կազմում է երկրի զգալի մասը և 1918 սկզբից 

գտնվում է բռնազավթման ներքո: Սա քայքայիչ պարտություն է 

եվրոպական քաղաքակրթության համար, քանի որ այդ քաղաքակրթության 

արտաքին մշակութային սահմանները սոսկալիորեն թուլացվել են 

մայրցամաքի հարավային մասից: Ի հավելումն, անշուշտ, քայքայիչ 

կասպիական թաթարների՝ մոնղոլների մնացուկների, առաջխաղացումը 

արևելքից, որը նպատակաուղղված էր բռնազավթելու Արևելյան 

Հայաստանի լայնածավալ տարածքները: Չնայած բարոյական, իրավական 

և ռազմավարական արտահայտություններին, որևէ վճռական ջանքեր 

չգործադրվեցին դրանց վերականգնման համար: Անցյալում, այնուամենայնիվ, եվրոպական քաղաքակրթությունն իր իսկ 

գլոբալ աշխարհագրական տիրույթում ուներ առավել մեծ ազատագրական ոգի: Օրինակ, տասնյոթերորդ դարում 

Վիեննայի մատույցների մոտ թշնամու ջախջախումը, որը գերմանացիներն անվանվում են Կահլենբերգի 
Ճակատամարտ, նախնական քայլն էր, որով ոչ-եվրոպական զավթչին շարունակաբար սեղմեցին դեպի Բալկանյան 

թերակղզի: Ավելի վաղ դարերում ևս տեղի է ունեցել Իբերական թերակղզու ազատագրումը Միջերկրականի հարավային 

ափերից եկած վճռականորեն տրամադրված զավթչից, որը դասակարգվում է որպես «Reconquista»: Այս նշված պայքարը 

ավարտին հասցվեց տասնհինգերորդ դարի վերջում: Սա ազատագական ոգու մեկ այլ ցայտուն դրսևորում է: Իսկապես, 

տեղին կլիներ հայտարարել, որ եվրոպական քաղաքակրթությունը երբեք չպետք է վայր դնի իր վահանը: Անցյալի, 

ինչպես նաև ընթացիկ զարգացումները հստակորեն ցույց են տալիս, որ արտաքին մշակութային սահմանները պետք է ոչ 

միայն արդյունավետորեն, այլ նաև մշտապես պատշպանվեն: Եվրոպական պաշտպանության համայնք:  

Աշխարհիկ Թուրքիզմը շատ հաճախ կոչվում է Քեմալիզմ։ Այդ ժամանակաշրջանի մյուս 

աջաթևյան բռնապետերի նման, որոնցից են Իլ Դյուսեն, Ֆյուրերը, նա ստացավ Աթաթուրք 
անվանումը՝ «Թուրքերի նախնիների հայր» (տխրահռչակ կերպով անիրական կոչում)։ Նա արդեն 

իսկ ձեռք էր բերել Գազի անվանումը, որը նշանակում է քրիստոնյաներին վերացնող։ 

Հանրապետության ժամանակաշրջանում դեպի արևելք ընդլայնվելու Թուրանիզմ-Պանթուրքիզմի 

գաղափարախոսությունը պահպանվում էր որպես թաքուն քաղքականություն, որպեսզի 

չհիասթափեցներ ռուսներին և պարսիկներին։ Առաջին Համաշխարհային Պատերազմի ժամանակ, 

այնուամենայնիվ, այդ գաղափարախոսությունը ակնհայտորեն առաջ էր քաշվել։ Այս վերջին 

նկատառումը լավ կերպով գրանցված է բրիգադի-գեներալ Ֆ․Ջ․ Մոբերլիի աշխատությունում՝ 

«1914-1918թթ․ Մեսոպոտամիայի Արշավը», Լոնդոն, HMSO, 1927, Հատոր IV, Նախաբան: Առաջին 

Համաշխարհային Պատերազմի սկզբում թուրքական ղեկավարների ներքին խումբը «ապահովում 
էր Թուրքիայի տիրապետությունը Ռուսական Հայաստանի, Հյուսիս-Արևմտյան Պարսկաստանի, 
Կովկասի և Տրանս-Կասպիական տարածարջանի մահմեդական նահանգների վրա» 

[Կենտրոնական Ասիա]։  Այս փորձը, որը կատարվեց Մեծ Պատերազմի սկսելուց շատ քիչ 

Վուդրոու Ուիլսոնի միջնորդած  

Միջազգային դատավարությունը 
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ժամանակ անց, ռազմական առումով ձախողվեց։ Այնուամենայնիվ, 1918 թվականի սկզբին 

Մուստաֆա Քեմալը իր երկրի ռազմական քաղաքականության մեջ ձեռք էր բերել բավականին 

ուժեղ դիրք։ Մոբերլին շարունակում է նկարագրել այդ ժամանակահատվածի  իրադրությունը 

հետևյալ կերպ․ 

  «...Ռուսական ռազմական վերականգնումը անհնարին էր (Բոլշևիկյան Հեղափոխություն), և 
Կովկասյան թաթարական ցեղախմբերը (ազերիները), որպես հարմարավետ թուրքական 
գործիք, առաջարկեցին մեծաքանակ անձեռնմխելի զինվորական պահուստներ։ Մուստաֆա 
Քեմալը, համապատասխանաբար, հետամուտ եղավ Արևելքում Պանթուրքիզմի ձգտումները 
իրականացնելու համար քայլեր ձեռնարկելուն։ Նա ենթադրում էր, որ Գերմանիան հաստատ 
պարտվելու էր պատերազմում և, եթե արդյունքում Թուրքիան կարողանար 100,000 զինվոր 
տեղակայել Անդրկովկասում, սպառված Անտանտի Ուժերը (Մեծ Բրիտանիան, Ֆրանսիան, 
Իտալիան և ԱՄՆ-ը) անհնար կհամարեին մերժել նրանց։ Այս քանակությամբ տղամարդիկ իր 
տրամադրության տակ ունենալով՝ Մուստաֆա Քեմալը տեսնում էր անսահման 
հնարավորթյուններ դեպի արևելք թուրքերի ընդլայնման համար...»։ 

1918 թվականին, թուրանական-

պանթուրքական բանակը, լինելով շատ 

ավելի քչաքանակ, քան վերոնշյալ թիվը, 

Էնվերի ղեկավարությամբ, որը 

հանդիսանում էր երկրի առաջնային 

«գեներալիսիմոն», մտավ Արևելլյան 

Հայաստան (Ռուսական Հայաստան) և 

հասավ Կասպից Ծով՝ իր ճանապարհին 

ավերելով հայկական բնակավայրերը։ 

Մեծ Պատերազմի ավարտից կարճ 

ժամանակ անց այդ բանակի մեծ մասը տեղափոխվեց կենտրոնական Անատոլիա և բռնագրավեց 

Արևմտյան Հայաստանը։ Այն երբեք չզորացրվեց կամ արդյունավետ կերպով  չզինաթափվեց 

հաղթանակած Դաշինքի ուժերի կողմից։ Այն դարձավ Անատոլիայում Թուրքիզմի հիման վրա 

ստեղծված նոր ռեժիմի հենարանը։ Թվաքանակը թերևս պահպանվեց Կասպյան 

տարածաշրջանում, քանի որ նրանց միացան վերոհիշյալ թաթարները (թարթարներ/ազերիներ) և 

հարձակվեցին Արևելյան Հայաստանի արևելյան շրջանների վրա (մասնավորապես Արցախը)՝ 1920 

թվականին հրկիզելով Շուշի քաղաքի մեծ մասը, որը Արևելյան Հայաստանի կարևորագույն 

մշակութային կենտրոնն էր։ Այստեղ զոհվածների թիվը մոտենում էր 20000-ի։ Կարճ ժամանակ 

անց, ներխուժած սովետական ռուսները, նշված շրջանի փոքր հատվածում ստեղծեցին Լեռնային 

Ղարաբաղը, և Արցախի նահանգը ամբողջությամբ հանձնեցին Հայաստանի ցեղասպան թշնամուն, 

որը գտնվում է Կասպից Ծովի արևելքում և նախկինում հայտնի էր որպես Շիրվան։ Սա 

կասկածելիորեն զավեշտալի պետություն է, որը ձևավորվել է կառուցվածքային առումով մի շարք 

անկայուն հիմքերի վրա, և նույնիսկ նրա ներկայիս անվանումը հափշտակված է Հյուսիսային 

Իրանից: Այսպիսով, կասպիական թաթարների/ազերիների ներգրավվածությունը Հայոց 

Ցեղասպանությանը ակնառու կերպով բացահայտված է։ Իսկապես, ավելի վաղ դա Նախիջևանի 

դեպքն էր, ինչպես նաև Արցախի հանդեպ կազմակերպված դիտավորությունը երիտթուրք գեներալ 

Նուրիի կողմից, որը հանդիսանում էր Էնվերի մասամբ եղբայրը և Մուստաֆա Քեմալի ընկերը։ 

Հետագայում, երբ նա Բաթումի նավահանգստում սպասում էր պատերազմական 

հանցագործությունների համար իր դատավարությանը, սպանեց բրիտանացի պահակներին և 

փախուստի դիմեց դեպի Անատոլիա։ Նա ևս հանդիսանում էր şkilatɪ Mahsusa-ի անդամ և 

նացիստների հետ հիմնական համագործակցողներից մեկը՝ Երկրորդ Համաշխարհային 

Պատերազմի ընթացքում։ Վերոնշյալ լուսանկարը հանդիսանում է ավերված Շուշիի 

փաստագրումը։ Վերը ներկայացված ուսանկարը ցույց է տալիս ավերված Շուշի քաղաքը։ Հավելյալ 

նկարների համար առաջարկվում է օգտվել Շահեն Մկրտչյանի և Շորս Դավթյանի «Շուշի․ 
Ողբերգական բախտի տեր Քաղաք» աշխատությունից (հրատարակված է Երևանում, 1999թ․)։ 



1920թ․ մարտի 20-ի Նյու Յորք Թայմսում հրապարակված հոդվածում Շուշիի զոհերի քանակը նշվում է 

17000։ 

Անատոլիայի երիտթուրքերի բանակը 1920 թվականին հարձակվում և գրավում է Արևելյան 

Հայաստանի արևմտյան շրջանում գտնվող Կարսի նահանգը՝ ներառյալ Արարատ լեռը և հայոց 

միջնադարյան մայրաքաղաք Անին։ Այնտեղի բնակչությունը փախչում է դեպի արևելք, իսկ նրանք, 

ովքեր մնում են՝ ոչնչացվում են ընթացիկ գործընթացների համաձայն։ Հայաստանի 

Հանրապետության Նախիջևանի նահանգը, որը մոտ էր գտնվում պետության ներկայիս 

մայրաքաղաքին, ևս հարձակման է ենթարկվում երիտթուրքերի կողմից և ենթարկվում հավելյալ 

ավերվածությունների։ Այս տարածաշրջանը, ինչպես Կարսը, ռուսների կողմից ևս հատկացվել էր 

Հայաստանի թշնամիներին։ Հայերը Արևելյան Հայաստանում և դրան հարակից նահանգներում 

կազմում էին այդ տարածաշրջանի զգալի մեծամասնությունը։ Վերևում տեղադրված լուսանկարի 

համար, որն արտացոլում է տարածաշրջանում տիրող ցեղասպան հոգեբանությունը, որտեղ նաև 

ներկայացվում են ավելի վաղ կատարված՝ մասնավորապես 1905թ․  Նախիջևանի 

ավերածությունները, պետք է հղում կատարել «Թայմս»-ի թղթակցի՝  Լուիջի Վիլլարի 

աշխատությունը՝ «Կրակ և սուր Կովկասում», Լոնդոն, 1906թ.։ Դրան նախորդող ավելի վաղ 

ժամանակաշրջանի համար կարելի է հղում կատարել Չարլզ Ա․ Ֆրազիի «Կաթոլիկները և 

Սուլթանները» աշխատությանը, Քեմբրիջի Համալսարանի մամուլ, 1983թ․։   

Էգեյան ծովի նավահանգիստ համարվող 

Զմյուռնիա/Իզմիրում տեղի ունեցած դեպքերը շատ 

հստակ էին։ Ըստ Սևրի խաղաղարար պայմանագրի 

դրույթների նախատեսված էր իրականացնել 

հանրաքվե (պլեբիսցիտ), որով կորոշվեր ողջ 

ծովափնյա շրջանի քաղաքական 

հավատարմությունը։ Երիտթուրքերը մերժեցին այն՝ 

վախենալով, որ կպարտվեն գործընթացում, քանի որ 

կարող էր այնպես ստացվել, որ մահմեդականները 

լինեին փոքրամասնություն։ Պատերազմ ծագեց 

հունական զինված ուժերի (որոնք առաջին անգամ 

ափ դուրս եկան 1919 թվականի մայիս ամսին) և 

Թուրքիզմի բանակի միջև, որն այդժամ վերածնվել էր սպառազինվելով ռուսական զենքերով և 

ֆինանսապես կայունացել՝ ռուսական ոսկու շնորհիվ։ Առանց Դաշինքի ուղղակի աջակցության՝ 

հունական բանակը պարտվեց պատերազմում և հետ քաշվեց դեպի Եվրոպա։ Երիտթուրքերի 

բանակը, 1922 թվականի սեպտեմբերին, առանց որևէ դիմակայության մտավ քաղաք։ Այն 

անմիջապես սկսեց գործի դնել իր ռասիստական-ազգայնամոլական վրեժը ազգությամբ հայ 

բնակչության հանդեպ՝ առաջին հերթին ավերելով հայկական թաղամասը և հրկիզելով այն 

բենզինի տարրաներով։ Սա կարելի է համարել Ադանայի ավերածության կրկնությունը։ Ցասում 

ապրող և ցեղասպանության շրջանակներում բռնազավթող բանակն իրագործում էր իր ոչնչացնող 

գործողությունները։ Առավելագույն հանցավորության նման մակարդակը ակնկալելի է, քանի որ 

երկու չարագործ հանցագործները՝ Մուստաֆա Քեմալը և Քյազիմ Կարաբեքիրը, որոնք 

կազմակերպեցին Հայաստանի Հանրապետության դեմ ոտնձգությունը, երկու տարի առաջ 

նույնպես քաղաքում էին։ Որոշ ժամանակ անց, ազգությամբ հույն բնակիչները ևս նույն 

ճակատագրին արժանացան։ Սա, իհարկե, հանդիսանում է լավ կազմակերպված 

ցեղասպանության հետագա ծավալում։ Այս տարածաշրջանը գտնվում էր հունական մշակութային 

տիրույթում սկսած Հին Հունաստանի ժամանակներից և վերջինս հանդիսանում է եվրոպական 

քաղաքակրթության պատմական հիմքերից մեկը։ Իսկապես, 3000 տարվա պատմությունից հետո 

սա Անատոլիայիում Եվրոպայի վախճանն էր։ Զմյուռնիայի ցեղասպանությանը վերաբերող 

լուսանկարին կարող եք անդրադառնալ հետևյալ աշխատություններում՝ Ջորջ Հարթոն (ԱՄՆ 

գլխավոր հյուպատոս, Զմյուռնա/Իզմիր). «Ասիայի Կործանումը», Ինդիանապոլիս, 1926, և Ջիլ 

Միլտոնի «Կորուսյալ դրախտ: Զմյուռնիա 1922», Լոնդոն, 2008. 

Զմյուռնիա, սեպտեմբեր 1922թ. 



4.            ԺԽՏՈՂԱԿԱՆ  ՓՈՒԼ.  ԿՐԿԻՆ  ԴՐՍԵՎՈՐՎԵԼՈՒ  

ԽՐԱԽՈՒՍՈՒՄԸ 

Մոսկվայի Համաձայնագրի ապօրինի վավերացումը, 

որը պարզապես հանցագործություն է, քանի որ այստեղ 

փորձ է կատարվում կոծկելու ցեղասպանությունը, տեղի է 

ունեցել նկարում պատկերված երկաթուղային վագոնի մեջ։ 

Այն դեռևս պահպանվում է բռնազավթված Կարս քաղաքում։ 

Այս խորը արմատներ ունեցող չարիքի իրագործողները 

ռասիստական-ազգայնամոլական Թուրքիզմի հետևորդներն 

էին և նոր թափ հավաքող ռուսական մարքսիստները։ Իր վերջն ունի այն ժամանակահատվածը, 

երբ հանցագործությունը կարող է քողարկվել օրինականության շղարշի տակ։ 

Զարգացումներն ակնհայտորեն ցույց են տալիս, որ Ռուսաստանի նպատակը 

հիմնականում Հայաստանի ջախջախումն էր, մինչդեռ Անատոլիական Թուրքիզմի նպատակը՝ նրա 

ամբողջովին վերացումն էր։ Վերջինիս նպատակը լավագույնս հավաստում է գեներալ Քյազիմ 

Կարաբեքիրի հակահայկական չարամիտ հուշերում՝ Istiklal Harbimiz, որը հրատարակվել է 

Ստամբուլում՝ 1969 թվականին։ 1920 թվականին, որպես հրամանատար սպա, նա Անկարայից, որն, 

ի դեպ, հանդիսանում էր Անատոլիական թուրքիզմի փաստացի մայրաքաղաքը և որտեղ 

Մուստաֆա Քեմալը ամենազորն էր,   հրաման ստացավ հարձակվելու Հայաստանի 

Հանրապետության վրա։ Հաղորդագրության հիմնական մասում ասված է հետևյալը:  

“Հրամայական է, որպեսզի Հայաստանը քաղաքականապես և ֆիզիկապես վերացվի 
[Eremenistanɪ siyaseten ve madden ortadan kaldɪrmak elzemdir].”     

Նմանատիպ ցեղասպան հրաման գործնականորեն տրվելու էր նաև երկու տասնամյակ 

հետո՝ Երրորդ Ռեյխի ամենազոր ղեկավարի կողմից։  

 

Գերմանիայի Կանցլերի 1939թ․ օգոստոսի 22-ի ելույթը, որը 

տեղի ունեցավ փակ դռների հետևում և ուղղված էր գլխավոր 

հրամանատարությանը և դաշտային հրամանատար 

գեներալներին, չափազանց հաստատուն էր։ Գոյություն ունի նաև 

ելույթի ամբողջական թարգմանությունը, որը 1939թ․ օգոստոսի 25-

ին Բեռլինում Բրիտանական դեսպանության քարտուղար Սըր 

Ջորջ Օջիլվի-Ֆորբսի կողմից ուղարկվել է Լոնդոնում գտնվող 

Արտաքին Գործերի գերատեսչությանը։ Բրիտանական արտաքին 
քաղաքականությանը վերաբերող փաստաթղթեր 1919-1939թթ․, 
Լոնդոն, HMSO, երրորդ հրատարակություն, 1954, հատոր VII, 

փաստաթուղթ 314.  

Օբերսալզբուրգյան Ճառ 

«Ես իմ Մահվան Ջոկատներին հրամայել եմ առանց որևէ զղջման կամ ափսոսանքի վերացնել տղամարդկանց, 
կանանց և երեխաներին, որոնք պատկանում են լեհերեն խոսող ռասսային։ Միայն այս կերպ մենք կարող ենք նվաճել մեզ 
համար անհրաժեշտ այդ կենսական նշանակության տարածքը։ Ի վերջո, ո՞վ է այսօր հիշում հայերի կոտորածները»։  
               Ադոլֆ Հիտլեր, 1939թ․ օգոստոսի 22  

Դեյվիդ Շերմերի «Առաջին Համաշխարհային Պատերազմ», Լոնդոն, 1973, գիրքը 

հանդիսանում է Մեծ Պատերազմի մասին պատկերազարդ աշխատությունը։ 

http://www.ararat-heritage.org.uk/PDF/GenocideBibliographyAnnexureArm.pdf


Պետական հանցագործների կողմից ստորաբար 

կատարված անօրինականություններն ու իրավախախտումները 

և դրանց ծանր հետևանքների շարունակումը նրանց 

իրավահաջորդների կողմից պետք է հանձնվեն 

արդարադատությանը․այդ իրավիճակը չի կարող անփոփոխ 

մնալ։ Սակայն Անատոլիայի ռեժիմը և արտասահմանում դրա 

աջակիցները խրախուսում են Ցեղասպանության 

ժխտողականությունը, այն դրսևորելով հետևյալ 

գործողություններով․ ա․անհրաժեշտ փոխհատուցումը և գույքի 

վերադարձը շրջանցելով, բ․Արևմտյան Հայաստանի անկախության վերականգնումը թույլ չտալով, 

որն անշուշտ, կարող է նշանակալիորեն ընդլայնել հայ ժողովրդի ներկայությունը,                              

գ․ ժխտողականությունը, որն այդպիսով աջակցում է ապագայում նման հանցագործության 

իրականացմանը։ Միլիոնավոր հայերի՝ զգալի մեծամասնությանը զերծ պահելով իրենց հողերից՝ 

համարվում է ոչ բարյացակամ գործընթաց, որը նրանց հարկադրում է միաձուլվել օտար 

երկրներում այլ ժողովուրդների հետ․ հայերն այս իրողությունը կոչում են Ճերմակ Ջարդ։ Հրի և 

սրի սպառնալիքով բազմաթիվ մարդկանց բռնի կերպով մահմեդականացումը (գործընթաց, որի 

նպատակն էր ազգային ինքնության կորուստը) կարող է դասակարգվել որպես Սև Ջարդ։ Հատուկ 

ծրագրի միջոցով այս մարդկանց դեպի իրենց սկզբնական ազգային ինքնությանը վերադարձնելը 

հրամայական է։ Մարդու իրավունքները վճռականորեն ջախջախված են։ 

 

 

      

              Ȕҫ Hilal           Das Dritter Reich 

 

Ծայրահեղականության դրոշներ․ աջ կողմում բերված պատկերը ներկայացնում է Երրորդ 

Ռեյխի ռասիստական-ազգայնամոլական, ինչպես նաև էքսպանսիոնիտական նպատակները, որի 

սկզբունքներին վերջ դրվեց ռազմական միջամտությամբ։ Ձախ կողմում գտվող դրոշը՝ Երեք 

Մահիկները, որոնք հանդես են գալիս աստղով կամ առանց աստղի, կրում են ավելի վաղ շրջանի 

քաղաքական պատմության խայտառակությունը։ Այն ցուցադրում է Թուրքիզմի ռասիստական-

ազգայնամոլական նպատակները՝ իր Թուրանիզմի-Պանթուրքիզմի ընդլայնողական 

նպատակների շրջանակներում։ Այն այլևս հանրորեն չի հրապարակվում և փոխարինված է 

պաշտոնական դրոշով։ Հետևաբար, զգոնությունն առաջնային է, քանի որ վերջին 

տասնամյակներում զգալի մեծ ներհոսք է տեղի ունեցել Անատոլիայից դեպի Արևմտյան Եվրոպա, 

որոնցից շատերը խստորեն դաստիարակված են Թուրքիզմի սկզբունքներով։ Հայոց 

Ցեղասպանության ժխտողականությունը մնում է նրանց ծայրահեղական գաղափարախոսության 

հիմնական արշավային մասնիկը։ Սա մի խնդիր է, որն ապագայում կարող է զգալիորեն ծավալվել։ 

Ուստի արդյունավետ կանխարգելիչ գործողությունը պետք է պարտադրի, որպեսզի Եվրոպական 

Միության ողջ տարածքում Հայոց Ցեղասպանության ժխտողականությունը լինի անօրինական։ Մի 

շարք եվրոպական պետություններ արդեն իսկ ձևավորել են համապատասխան օրենսդրական 

հիմք։ Խոսքի և արտահայտվելու ազատությունը պաշտպանվում է, քանի որ վիրավորանքը և 



զրպարտությունը օրենսդրորեն պատժվում են։ Իրավունքներ և արժեքներ։  Եվ ավելին, արտաքին 

կամ ներքին մակարդակով նախօրոք փոխհամաձայնեցված քաղաքական բռնությամբ 

ռասիստական-ազգայնական գաղափարախոսության խրախուսումը, լինի դա աշխարհիկ կամ այլ, 

նույնպես կարող է դադարեցվել հակաահաբեկչական գործուն օրենսդրութամբ։  

Իրողությունն այն է, որ պետք է գոյություն ունենան կանխարգելիչ միջոցներ, և ոչ միայն 

այնպիսի գործոններ, որոնք կհարգեն վերը լուսաբանված Ցեղասպանությունը, այլև 

կանդրադառնան տարաբնույթ զարգացումների, որոնց հետ այսօր Եվրոպան ազդեցիկ կերպով 

առերեսվում է։ Այդուհետ ձեռնարկվող միջոցները սովորաբար ուշացած են լինում և կարող են 

բռնությունների պատճառ դառնալ։ Ցավոք, հարկ է նշել, որ Եվրամիության քաղաքական էլիտայի 

մի լայն զանգված և նրանց հնազանդ միջավայրն անցյալի տեսիլքներում է։ Եվ մինչդեռ նրանք 

շարունակում են մնալ անփոփոխ իրենց տեղում, այդուհանդերձ շրջանցվում են արագ փոփոխվող 

աշխարհի կողմից։ Ճգնաժամային պայմաններում ճշգրիտ որոշումների կայացման 

հավանականութունը նվազում է։ Եվ իսկապես, նրանք անգամ ձախողվել են վճռորոշ կերպով 

վերահսկելու Եվրոպայի արտաքին մշակութային սահմանները։ Մարդու իրավունքները 

ջանասիրաբար պահպանելը լիովին այլ բան է, բոլոր մնացածի անվտանգությունը տեսանելի և 

արդյունավետ կերպով պահպանելը՝ այլ։ Հասկանալի է, որ որոշ իրողություններ վերջիվերջո պետք 

է հավասարակշռության բերվեն։  Այնուամենայնիվ, դրանց ոչ ճիշտ տարբերակումը, որը 

խառնաշփոթ է ստեղծում, կարող է հանգեցնել լուրջ ձախողումների՝ առաջացնելով երկարատև 

ապակայունություն։ Հետևաբար, ըստ մի շարք դիտարկումների, Եվրոպայի հանրությունը մնում է 

ռիսկի տակ։ Այդ մասին հստակորեն գրված է, և դա այդպես է եղել տարիներ շարունակ։ 

Ռազմավարական Եվրոպա։ Նմանատիպ ձախողումների գերիշխումը, ինչպես գիտենք, սպառնում 

է վերացնել Եվրոպան։ 
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